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SUGESTII

Comisia pentru drepturile femeilor si egalitatea de gen recomanda Comisiei pentru afaceri
externe, care este comisie competentd, includerea urmatoarelor sugestii in propunerea de
rezolutie ce urmeaza a fi adoptata:

— avand in vedere articolul 2 si articolul 3 alineatul (1) din Tratatul privind Uniunea
Europeana (TUE),

— avand in vedere articolul 8 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE),

— avand 1n vedere Pilonul european al drepturilor sociale, in special principiile 2, 3, 11 si
17 ale acestuia,

— avand in vedere Conventia ONU privind eliminarea tuturor formelor de discriminare
fata de femei (CEDAW) din 18 decembrie 1979,

— avand in vedere Conventia ONU din 20 noiembrie 1989 cu privire la drepturile
copilului,

— avand 1n vedere Declaratia de la Beijing si Platforma de actiune a celei de-a patra
Conferinte mondiale privind femeile adoptata la 15 septembrie 1995, precum si
rezultatele conferintelor de revizuire a acesteia,

— avand in vedere Conventia Consiliului Europei din 11 mai 2011 privind prevenirea si
combaterea violentei Impotriva femeilor si a violentei domestice (Conventia de la
Istanbul),

— avand 1n vedere rezolutia sa din 7 iulie 2022 la referitoare la decizia Curtii Supreme din
SUA de a anula in Statele Unite drepturile legate de avort si la necesitatea de a apara
dreptul la avort si sanatatea femeilor in UE!,

— avand in vedere Pactul international cu privire la drepturile economice, sociale si
culturale si comentariile generale ale Comitetului pentru drepturile economice, sociale
st culturale,

— avand 1n vedere Programul de actiune al Conferintei Internationale pentru Populatie si
Dezvoltare si rezultatele conferintelor de examinare,

— avand 1n vedere rezolutia sa din 23 octombrie 2020 referitoare la egalitatea de gen in
politica externa si de securitate a UE?,

— avand 1n vedere Raportul anual pe 2021 al UE privind drepturile omului si democratia
in lume,

— avand 1n vedere rezolutia sa din 7 aprilie 2022 referitoare la protectia acordata de UE

! Texte adoptate, P9_TA(2022)0302.
2JO C 404, 6.10.2021, p. 202.
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copiilor si tinerilor care fug din calea razboiului din Ucraina?,

— avand 1n vedere rezolutia sa din 5 mai 2022 referitoare la impactul razboiului impotriva

Ucrainei asupra femeilor?,

— avand 1n vedere comunicarea comuna a Comisiei si a Inaltului Reprezentant al Uniunii

pentru afaceri externe si politica de securitate din 25 noiembrie 2020 intitulata ,,Planul
de actiune al UE pentru egalitatea de gen (GAP) III - o agenda ambitioasd pentru
egalitatea de gen si emanciparea femeilor 1n actiunile externe ale UE”
(JOIN(2020)0017),

— avand in vedere rezolutia sa din 6 iulie 2022 referitoare la discriminarea intersectionald

in Uniunea Europeana: situatia socioeconomica a femeilor de origine africana, din
Orientul Mijlociu, latinoamericana si asiatica>,

A. Intrucat egalitatea intre femei si barbati este o valoare fundamentala a UE; intrucat
dreptul la egalitatea de tratament si nediscriminare este un drept fundamental consacrat
in tratate si in Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene (,,Carta”) si ar trebui
respectat si protejat intru totul; intrucat dreptul la integritate personald este primordial in
temeiul articolului 3 din Carta; intrucat integrarea dimensiunii de gen si abordarea
intersectionala ar trebui deci implementate si incluse ca principiu orizontal in toate
activitatile si politicile UE;

B. intrucat egalitatea de gen este esentiald pentru dezvoltarea unor societati libere si egale;
intrucét drepturile fundamentale ale femeilor, fetelor si persoanelor non binare tot nu
sunt garantate in multe zone ale lumii, iar spatiul pentru organizatiile societatii civile, in
special, mai ales pentru cele militeaza pentru drepturile femeilor, feministe si de la nivel
local, se restrange in multe tari din lume;

C. Intrucat criza provocata de masurile luate pentru a contracara pandemia de COVID-19 si
consecintele sale au o dimensiune clara de gen, afectand diferit femeile si barbatii in
intreaga lume; intrucat pandemia a exacerbat inegalitdtile structurale existente intre
femei si barbati; intrucat consecintele sale afecteaza disproportionat vietile persoanelor
din grupurile vulnerabile, inclusiv femeile, persoanele de culoare, persoanele
LGBTIQA+, persoanele cu dizabilitati, persoanele in varsta si alte persoane, de
exemplu impiedicandu-le sa acceseze servicii esentiale de sanatate si ingrijire, inclusiv
servicii de sandtate sexuald si reproductiva si drepturi aferente (SRHR) si sprijin pentru
victimele violentei de gen;

D. intrucat, de cand cu pandemia, violenta impotriva femeilor s-a agravat; intrucat din 2019
incoace peste 45 % dintre femei au raportat ca ele sau o femeie pe care o cunosc au fost
victime ale unei forme de violenta, iar 65 % dintre femei au declarat ca au trait in viata
lor asemenea experiente; intrucat, la nivel mondial, 245 de milioane de femei si fete cu
varsta de cel putin 15 ani au fost supuse de un partener intim la violente sexuale si/sau
fizice 1n ultimele 12 luni; intrucat peste 4 femei din 10 se simt mai putin In siguranta in
spatiile publice decat inainte si o femeie din doud nu se simte 1n sigurantd sa mearga

3 Texte adoptate, P9 TA(2022)0120.
4 Texte adoptate, P9 _TA(2022)0206.
3 Texte adoptate, P9 TA(2022)0289.
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singurd pe jos noaptea; intrucat 6 femei din 10 declara ca hartuirea sexuala in spatiile
publice s-a inrautatit;

E. intrucat in intreaga lume asistam la un val de reactii ostile contra drepturilor femeilor si
ale persoanelor LGBTIQA+;

F.  intrucat in unele state membre accesul femeilor la avort legal si in conditii de siguranta
a cunoscut un regres regretabil; intrucat accesul la SRHR, inclusiv la avort legal si In
conditii de sigurantd, este un drept fundamental; intrucét incriminarea, tergiversarea sau
refuzul accesului la SRHR constituie o forma de violentd de gen; intrucat aceste
restrictii si interdictii nu reduc numarul avorturilor, ci doar forteaza femeile sa
calatoreasca pe distante lungi sau sa recurga la avorturi nesigure, expunandu-le totodata
la anchete si urmariri penale, si afecteaza persoanele cu mai putine resurse si informatii;
intrucat aproape toate decesele cauzate de avorturi derulate in conditii improprii au loc
in tari In care avortul este sever restrictionat; intrucat Curtea Suprema a SUA a decis la
24 iunie 2022 sa revoce hotdrarea In cauza Roe/Wade, anuland dreptul constitutional
federal la avort, permitand statelor sa interzica avortul in orice moment in timpul
sarcinii §i deschizand posibilitatea interzicerii complete a avortului; Intrucat, de atunci,
un numar tot mai mare de state din SUA si din Intreaga lume au decis sd interzicd sau sa
limiteze dreptul la avort;

G. Intrucat femeile rasializate, care provin din medii socioeconomice defavorizate, care
apartin minoritatilor, cu dizabilitati sau migrante si persoanele LGBTIQA+ au parte si
de alte multiple incalcari ale drepturilor omului; intrucat acestora li se interzice adesea
sa participe pe deplin si efectiv la viata economica, sociald si politicd; intrucat femeile
din Intreaga lume supuse unor forme de discriminare intersectionale infruntd numeroase
obstacole 1n calea accesului la piata oficiald a muncii, ceea ce le face vulnerabile la
discriminare, saracie, exploatare economicd, excluziune sociala si violenta de gen,
inclusiv la hartuire sexuala si rele tratamente; Intrucat rasismul si discriminarea le
ingreuneaza accesul la asistentd medicald, servicii de sprijin pentru victimele violentei si
alte servicii, neputandu-se bucura de drepturile omului; intrucét afrofobia,
antitigdnismul, antisemitismul si islamofobia sunt forme larg raspandite de rasism in
intreaga lume;

H. intrucat in intreaga lume religia si ideologia sunt instrumentalizate impotriva drepturilor
femeilor si fetelor si Impotriva egalitatii Intre femei si barbati in general; intrucat
femeile, fetele si persoanele LGBTQIA + se confruntd cu violenta si discriminare pe
criterii de gen, care le impiedica sd se bucure pe deplin de drepturile omului, din partea
unor actori statali si nestatali care isi fondeaza actiunile pe ,,argumente” religioase;
intrucét femeile care isi exprima religia si convingerile prin imbracaminte sau prin
aspectul fizic devin mai frecvent victime ale violentei si discriminarii;

L. intrucét, intre 2021 si 2022°, la nivel mondial au fost ucise in total 14 femei jurnaliste, o
crestere fata de 2020; intrucat, desi mai multi jurnalisti de sex masculin sunt ucisi in
fiecare an, femeile traiesc pe pielea lor, in general, mai multe cazuri de hartuire online si
sexuald si sunt mai des tinta unor asemenea practici; intrucat un numar record de femei
se implicd in politica in Intreaga lume, candidand pentru un mandat si votand; intrucét,
in multe tari, aceastd participare sporitd a femeilor in politica este insotita de o reactie de

6 https://en.unesco.org/themes/safety-journalists/observatory
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respingere violenta; intrucat violenta fizica, morala si cibernetica contra femeilor
angajate In politica creeazd obstacole periculoase in calea participarii femeilor la
procesele politice; intrucat in intreaga lume s-au agravat actiunile violente care au ca
tintd femeile activiste, aparatoare ale drepturilor omului si conducétoare de miscari
sociale;

J. intrucat un numar semnificativ de femei sunt active in fortele armate ucrainene in lupta
si In roluri necombatante; intrucat peste 22,8 % din fortele militare ucrainene sunt
femei; intrucat de cand Rusia a invadat Ucraina cel putin 12 milioane de persoane,
majoritatea femei si copii, si-au parasit locuintele; intrucat razboaiele si conflictele
armate au un impact specific asupra femeilor, inclusiv asupra acelora puse in fata
discriminarii intersectionale, si exacerbeaza inegalitatile preexistente; Intrucat femeile si
fetele sunt deosebit de expuse riscurilor in timpul crizelor umanitare si in cursul
stramutarilor, deoarece intr-un numar disproportionat de cazuri ele cad victima
discriminarii bazate pe norme separate pentru femei si barbati si violentei cu tenta de
gen si li se refuza accesul la asistentd medicala si la alte servicii; intrucat violul si
violenta sexuala sunt folosite ca arma de razboi; Intrucat stramutdrile masive si fluxurile
de refugiati cauzate de razboaie si conflicte armate duc la o crestere exploziva a
traficului de fiinte umane; intrucat femeile si copiii neinsotiti sunt principalele victime
ale traficantilor care de multe ori abuzeaza de situatia lor vulnerabila;

K. intrucat schimbdrile climatice submineaza exercitarea drepturilor omului si accentueaza
inegalitatile existente intre femei si barbati; intrucat femeile si fetele sunt mai afectate
de schimbadrile climatice pentru cd nu se bucura de acces egal cu barbatii la resurse,
educatie, putere politicd, oportunitati de angajare si drepturi funciare si sunt tinute pe
loc de normele sociale si culturale existente, care le impun sa se ocupe 1n primul rand de
ingrijirea familiei si, adesea, sd faca rost de apd, alimente si combustibil; intrucét
problemele de mediu — cauzate si exacerbate de schimbarile climatice — determina in
momentul de fata exacerbarea migratiei fortate si implicit erodarea drepturilor omului;

L. fintrucat este deosebit de important ca fetele si femeile sa fie ocrotite de violente si
discriminare, in special in domenii precum educatia, informarea si serviciile de sanatate,
inclusiv sdnatatea sexuala si reproductiva si drepturile aferente, ca sd se poatd bucura
din plin de drepturile omului; intrucét incalcarile DSSR, de pilda sterilizarea fortata,
avortul fortat, sarcina fortata, incriminarea avortului, refuzul sau amanarea avortului in
conditii de siguranta si/sau a Ingrijirilor post-avort, abuzurile si relele tratamente
aplicate femeilor si fetelor care doresc sa aibd acces la informatii, bunuri si servicii de
sandtate sexuald si reproductiva, mutilarile genitale ale femeilor, violenta ginecologica
si obstetricd sunt forme de violenta de gen care, in functie de circumstante, pot fi
considerate torturd sau tratamente cu cruzime, inumane ori degradante;

M. intrucat violenta de gen incalca grav drepturile omului, submindnd stabilitatea si
securitatea sociald, sandtatea publica, oportunitatile de educatie si de angajare ale
femeilor, precum si nivelul de trai si perspectivele de dezvoltare ale copiilor si
comunitatilor;

1. subliniaza ca egalitatea de gen este o valoare fundamentald a UE si unul dintre

principiile sale comune si fundamentale; subliniaza cat este de important ca de
egalitatea de gen sa se bucure cu adevarat toti cetatenii din intreaga lume; subliniaza ca

PE735.679v03-00 6/15 AD\1266374R0O.docx

RO



egalitatea de gen joaca un rol in crearea conditiilor propice pentru ca toatd lumea sa isi
poata exercita in mod egal drepturile fundamentale si sa aiba la servicii precum asistenta
medicald, educatia, munca decenta, locuintele si ingrijirea; considerda imbucurator ca la
nivel mondial se acorda mai multa importanta eforturilor de promovare a drepturilor
femeilor si fetelor; constata totusi ca in nicio tara din lume nu s-a instaurat inca
egalitatea de gen; regretd ca progresele globale in afirmarea drepturilor femeilor sunt
mult in urma fata de angajamentele tarilor ONU incluse in Conventia de la Beijing din
1995; face inca un apel catre institutiile UE si statele membre s se angajeze pe calea
uneti politici externe si de securitate feministe, care sa implice o viziune transformatoare
asupra problematicii de gen si sa vegheze ca toate obiectivele si angajamentele Planului
de actiune pentru egalitatea de gen III sa fie onorate integral de statele membre,
delegatiile UE si toate institutiile UE;

subliniaza cd femeile LGBTIQA+, femeile imigrante si etnicizate, femeile cu
dizabilitati si femeile In varsta, printre altele, se confrunta cu discriminare
intersectionald; doreste ca in actiunile sale pe plan intern si extern a UE sa tind seama de
identitatile intersectionale si de discriminare si sd recunoasca ca femeile si fetele, in
toata diversitatea lor, precum si persoanele non-binare, sunt afectate diferit de
inegalitdtile de gen, care se combina cu alte forme de opresiune; cere sa fie mai bine
ocrotite femeile din grupurile vulnerabile, ca femeile LGBTIQA+, femeile cu
dizabilitati, femeile rasializate, femeile in varsta si femeile din zonele rurale; propune sa
se integreze sistematic o perspectivd de gen si o perspectiva intersectionala in politica
externd si de securitate, in politicile de migratie, extindere, comerciald si de dezvoltare
ale UE; solicita includerea unor capitole speciale privind egalitatea de gen in toate
viitoarele acorduri comerciale si de investitii ale UE; regretd profund, in acest sens, ca
nu s-a introdus o dimensiune intersectionald in noul Pact al UE privind migratia si
azilul;

este profund ingrijorat de amplificarea inegalitatilor de gen ca urmare a crizelor
succesive din Intreaga lume; constatd cu Ingrijorare cd la nivel mondial s-a intensificat
alarmant violenta de gen in timpul crizelor; subliniaza ca efectele ulterioare ale
pandemiei de COVID-19 continua sa exacerbeze inegalitatile existente, afectand
disproportionat vietile grupurilor marginalizate, blocand, in special, accesul la avort si la
contraceptie, tratamente de fertilitate, testare HIV si a infectiilor cu transmitere sexuala,
screening pentru cancerul reproductiv, educatie sexuald si relationala si servicii de
sanatate materna;

subliniaza cd femeile si fetele au nevoie de acces continuu la servicii de sanatate sexuala
si reproductiva pe durata conflictelor si a stramutarilor, inclusiv posibilitatea de a naste
in conditii de sigurantd, acces la servicii de planificare familiala, la avort legal si In
conditii de siguranta sau la gestionarea clinica a cazurilor de viol; roaga sa se pund la
dispozitie fonduri pentru furnizarea de servicii esentiale de sanatate sexuala si
reproductiva care pot salva vieti, in conformitate cu pachetul minim de servicii initiale
propus de ONU;

subliniaza cd orice conflict, de exemplu razboiul din Ucraina, creeaza o ocazie pentru
traficantii de fiinte umane de a exploata vulnerabilitatea oamenilor; invita statele
membre si Comisia sa faciliteze o mai buna comunicare si formare transfrontaliera
pentru a putea urmari mai bine miscarile traficantilor de persoane, care profita de
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portitele oferite de circulatia libera transfrontalierd pentru a-si exploata in continuare
victimele, care intr-o majoritate covarsitoare sunt femei; propune sa se duca o politica
proactiva care sa ofere posibilitati de migratie legale sustenabile, transparente si
accesibile; cere sa se organizeze campanii de informare eficiente, astfel Incat persoanele
care fug din calea conflictelor si/sau a necazurilor sd nu pice in plasa retelelor de trafic;
condamna in termeni duri recurgerea la violenta sexuala si pe criterii pe gen ca arma de
razboi, subliniind ca ea constituie o crima de razboi; se arata ingrijorat de relatarile tot
mai numeroase despre traficul de persoane, violenta sexuald, exploatarea, violurile si
abuzurile de care au parte femeile si copiii care fug din Ucraina; cere sd se actioneze
hotarat pentru a pune capat violentei sexuale ca arma de razboi si impunitatii celor
vinovati de aceste fapte si pentru ca opinia publica sa constientizeze situatia speciala si
discriminarea de care se lovesc copiii trecuti prin experienta razboiului;

6.  regreta ca un numar tot mai mare de oameni sunt prinsi in plasa sclaviei moderne; cere
sa se meargd pe o abordare centrata pe victime si pe drepturile omului in combaterea
acestei infractiuni; subliniaza ca traficul de fiinte umane are o dimensiune de gen, 65 %
dintre victimele acestuia fiind femei si fete, care n proportie de 92 % sunt traficate in
scopul exploatarii sexuale; pledeaza pentru actiuni coordonate axate pe recunoasterea
victimelor si pe reintegrarea lor efectiva in societate, caci inegalitatea economica si de
gen este un factor major al victimizarii;

7. scoate 1n evidenta faptul cd se recurge la amenintari si violentd impotriva jurnalistelor si
a femeilor implicate in politica si In apararea drepturilor omului; reaminteste ca statului
ii revine responsabilitatea principala de a asigura si mentine un mediu sigur pentru
aceste femei cu expunere publicd si de a le apara de amenintari si atacuri; cere sa se
ancheteze prompt cazurile de intimidare, amenintdri, acte violente si alte abuzuri
impotriva acestor femei;

8.  subliniaza ca femeile si fetele care apartin minoritatilor etnice, religioase si de credinta
sunt si mai vulnerabile in fata violentei de gen si discrimindrii; condamnd cu fermitate
discriminarea si violenta Impotriva femeilor apartinand minoritdtilor din intreaga lume,
precum femeile rome; considera cd dreptul la educatie, drepturile sociale si dreptul la
asistentd medicald nu ar trebui niciodata restranse sau anulate; este profund ingrijorat de
situatia minoritatii uigure si condamna toate incalcarile drepturilor omului, cum ar fi
detentia arbitrard, tortura, relele tratamente, inclusiv tratamentul medical fortat, violenta
sexuald si bazatd pe gen, care pot constitui crime internationale;

9.  invitd toate tarile de primire si de tranzit pentru refugiati sa rdspunda nevoilor specifice
ale femeilor si fetelor din centrele de primire si sd aibd grija sa puna la dispozitie
imediat in cadrul comunitatilor, In limbi si formate accesibile tuturor grupurilor,
informatii despre servicii, surse de asistentd si mecanisme de depunere a plangerilor;
solicitd sa se asigure acces neintrerupt la servicii de sandtate esentiale si vitale In
Ucraina, precum si acces garantat la serviciile SRHR, in special la contraceptia de
urgenta sau la avort pentru supravietuitoarele violurilor; incurajeaza integrarea rapida in
tarile-gazda a femeilor si copiilor care fug din calea razboiului din Ucraina din calea
altor conflictelor armate; reaminteste situatia dificila si obstacolele cu care se confrunta
persoanele transsexuale care fug din calea razboaielor si a conflictelor armate;
subliniaza cd persoanelor transsexuale ale caror documente de identitate nu corespund
identitatii lor ar trebui sa li se permitd sa treaca granitele si prin punctele de control
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10.

11.

12.

13.

interne si nu trebuie excluse de la masurile de protectie civild; subliniaza ca refugiatii
transsexuali Intdmpina dificultati de acces la tratamente hormonale; subliniaza ca astfel
de tratamente si alte medicamente specifice pentru persoanele trans- si intersexuale sunt
clasificate ca esentiale de catre Organizatia Mondiala a Sanatatii si ca atare ar trebui
incluse in pachetele de ajutor umanitar;

subliniaza cd prezenta si contributia femeilor sunt deosebit de importante in perioade de
crizd; reaminteste angajamentul UE pentru egalitatea intre femei si barbati si pentru
capacitarea femeilor si ca femeile si barbatii trebuie sa fie reprezentati in numar egal in
functiile de conducere si In procesul decizional;

recunoaste curajul si forta femeilor-soldat ucrainene, care isi apara tara in numar mare,
st al tuturor femeilor ucrainene care ofera sprijin si asistenta pe teren si al celor care au
decis sa fuga din tara pentru a-si proteja familiile; invitd UE sd asigure integrarea unei
perspective de gen 1n reactia sa la razboiul de agresiune dus de Rusia in Ucraina,
conferind un rol mai insemnat femeilor In operatiunile de ajutor umanitar si de
reconstructie post-conflict, in justitia de tranzitie si in promovarea drepturilor omului;
cere ca Rusia sa fie trasd la raspundere pentru toate Incalcarile drepturilor omului
impotriva femeilor si fetelor, inclusiv, dar fard a se limita la acestea, toate acuzatiile de
violentd sexuala si viol; solicita sa se ia masuri hotarate pentru a pune capat violentei
sexuale ca arma de razboi, pentru a proteja si ajuta victimele si pentru a le inlesni
accesul la justitie; reafirma Rezolutia 1820 (2008) a Consiliului de Securitate al ONU,
in care se afirma ca violul si alte forme de violentd sexuald constituie crime impotriva
umanitatii sau crime de razboi;

regretd regimul ostil al talibanilor in Afganistan si oprimarea continua a femeilor si
fetelor in multe tari ale lumii; subliniaza ca in ultimele 12 luni In Afganistan s-au
inmultit disproportionat incélcarile drepturilor omului indreptate impotriva femeilor si
fetelor, In ciuda promisiunilor initiale de a garanta dreptul la munca si la educatie pentru
femei si fete; reaminteste ca dupa ce talibanii au preluat puterea in Afganistan educatia
fetelor a cdpatat o importanta deosebitd; condamna practica talibanilor de a exclude
sistematic femeile si fetele de la viata publica si de la participarea politicd; considera de
bun augur cd UE a restabilit o prezentd minima la Kabul, asigurand furnizarea de
asistenta si acordand prioritate relatiei directe cu poporul afgan, inclusiv prin
intermediul Forumului femeilor lideri afgani, care urmareste sd garanteze cd femeile
afgane isi fac auzitd vocea in forurile internationale;

este profund Ingrijorat si intristat de moartea lui Mahsa Amini la 16 septembrie 2022,
dupa ce a fost batuta de politia ,,moravurilor”, din cate se pare pentru cd nu si-a prins
corect hijabul; solicita o anchetd prompta, impartiala si veritabila care s fie derulata de
o autoritate competentd independentd; este preocupat de reactia represiva a guvernului
iranian, care recurge la fortd Impotriva persoanelor care demonstreaza in favoarea
drepturilor femeilor si a egalitatii; regreta atacurile continue asupra femeilor, inclusiv
cazul alpinistei Elnaz Rekabi, care a disparut dupa un concurs recent; invita toate
autoritatile nationale sa nu mai urmareasca, hartuiasca si retind femeile care nu respecta
normele privind hijabul; 1si exprima solidaritatea cu protestatarii din Iran; reafirma
dreptul femeilor din intreaga lume la autonomie corporala si la libertatea de exprimare,
inclusiv dreptul de a-si alege vestimentatia, ferite de amestecul statului, de constrangere
si de teama de violenta;
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14. condamna faptul cd violenta de gen este una dintre cele mai raspandite forme de
violentd din lume; subliniaza ca violenta de gen este o forma de discriminare si o
incalcare a drepturilor fundamentale, dar si rezultatul stereotipurilor de gen si al
inegalitatilor structurale si institutionale; subliniaza ca este important sa se aplice o
abordare diferentiatd pe sexe, intersectionala si centratd pe victima in toate politicile si
masurile de combatere a violentei de gen; subliniaza necesitatea de a combate
discriminarea impotriva femeilor si stereotipurile daunatoare inca din frageda copilarie,
deoarece reprezintd unul dintre principalii factori determinanti ai violentei de gen;
condamna cu fermitate toate formele de violentad de gen, fizicd, sexuald, psihologica si
economicd, inclusiv violenta domestica, exploatarea sexuald, hartuirea sexuala,
urmarirea in scopul hartuirii, hdrtuirea psihologica, traficul de persoane, casatoriile intre
copii si casatoriile fortate, sterilizarea fortata, avortul fortat, feminicidul, mutilarea
genitald a femeilor, actele violente si crimele ,,pentru apararea onoarei”, violul ca arma
de dominatie si de razboi si violenta cibernetica; subliniaza cd toate aceste forme de
violenta constituie Incalcari grave ale drepturilor omului si ale demnitatii umane; este
profund ingrijorat cd feminicidul este un fenomen care a luat amploare in Europa si in
intreaga lume; invitd UE si actorii globali sa se ocupe focalizat si separat de aceste
probleme; apreciaza si incurajeaza eforturile si investitiile UE, facute impreuna cu
partenerii sai internationali, menite sa previna si sd elimine toate formele de violenta de
gen;

15. subliniaza cd efectele daunatoare ale schimbarilor climatice si ale degradarii
ecosistemelor sunt suportate disproportionat de cei sdraci, mai ales de feluritele
categorii de femei si de tineri, precum si de popoarele indigene si de alte comunitati
dependente de resurse naturale si/sau sarace, si indeamna UE sa adopte abordari
progresiste asupra problemelor de gen pentru a transforma atat actiunile pe plan intern,
cat si pe plan extern; invita UE si toti actorii globali sa tina seama de dimensiunea de
gen, inclusiv printr-o perspectiva intersectionald, in reactia pe care o adopta in de crize,
in special in cazul crizei energetice si climatice in curs, si sd aibd grijd sa puna la bataie
fonduri si masuri focalizate 1n acest scop si sa garanteze participarea egald a tuturor
categoriilor de femei in organismele decizionale de la nivel international, national si
local; subliniaza inundatiile devastatoare care au avut loc in intreaga lume, inclusiv cele
care au devastat recent Pakistanul, soldate cu stramutarea a aproape 8 milioane de
oameni si peste 0 mie de morti, i ca au un impact mai dur asupra femeilor din cauza
disparitatilor de gen existente; constatd cu ingrijorare ca femeile risca de 14 ori mai mult
sa moara atunci cand are loc un dezastru natural;

16. subliniaza ca Conventia de la Istanbul este cel mai cuprinzator instrument de care
dispune Europa pentru a combate formele specifice de violentd de gen; invita toate
celelalte state membre sd ratifice integral Conventia de la Istanbul, care reprezintd un
mijloc esential de construire a unei Europe care ataca frontal si combate toate formele
de violenta de gen si ofera mecanisme de prevenire pentru a reduce numadrul viitoarelor
victime; invitd Consiliul sa incheie neintarziat aderarea UE la Conventia de la Istanbul;
incurajeaza statele din afara UE sa ratifice Conventia de la Istanbul, sa Tmbundtateasca
drepturile femeilor si sa combata viguros toate formele de violentd de gen; roaga UE si
Consiliul Europei sa Incurajeze in continuare statele sa adere la conventie pentru a
combate si a elimina complet violenta de gen; condamna incercarile unor state de a
revoca masuri luate deja pentru aplicarea Conventiei de la Istanbul si combaterea
violentei impotriva femeilor; este preocupat de retragerea Tiirkiye din conventie; invita
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17.

18.

19.

Consiliul si Comisia sa asigure integrarea deplind a conventiei in viitoarea directiva a
UE privind combaterea violentei de gen; solicita identificarea violentei de gen ca un nou
domeniu al criminalitdtii printre cele enumerate la articolul 83 alineatul (1) din TFUE;
subliniaza cd victimelor trebuie sa li se ofere reparatii efective si ca trebuie sa existe
dispozitii legale adecvate in acest sens; solicitd utilizarea conventiei ca standard minim
in eradicarea violentei de gen in intreaga lume;

condamna actiunile miscarilor, regimurilor si religiilor impotriva retoricii de gen si
impotriva femeilor care ataca sistematic drepturile femeilor si ale persoanelor
LGBTIQA+; invitd insistent Comisia si Consiliul sa respinga orice incercare de a da
inapoi in privinta progreselor realizate in domenii ca drepturile omului, egalitatea,
dreptul la autodeterminare si dreptul femeilor la controlul deplin asupra propriului corp;
este preocupat de faptul cd miscarile Tmpotriva retoricii de gen din UE sunt finantate in
mare masura de actori straini; cere sa se analizeze temeinic aceastd chestiune pentru a
avea siguranta ca banii europeni, precum si donatiile straine, nu finanteaza organizatii
care ataca activ egalitatea si Incearca sa restrictioneze drepturile altora; regreta regresele
constatate in materie de sandtate sexuald si reproductiva si drepturi aferente, incluzand
aici accesul la avort legal si in conditii de sigurantd, o educatie sexuald cuprinzatoare,
adaptatd varstei si bazata pe date fiabile, serviciile de planificare familiald, cu tot cu
metode de contraceptie si o informare impartiald si ingrijire Tnainte, in timpul si dupa
nastere In UE si in afara sa; invita Comisia si statele membre sa puna in aplicare
strategia europeana privind egalitatea de gen atat in interiorul, cat si in afara UE, de o
manierd coerenta, si sd adopte masuri eficace si concrete pentru a contracara regresul in
drepturile femeilor si egalitatea de gen;

invitd actorii globali sa tind seama de riscul mai mare si de provocarile specifice cu care
se confruntd persoanele LGBTIQABC+, care sunt deosebit de vulnerabile si deseori cad
victima discriminarii $i violentei, si sa prevind, sa investigheze si sa pedepseasca actele
de violenta si infractiunile motivate de urd indreptate impotriva lor; apreciaza
recunoasterea necesitatii de a proteja drepturile persoanelor LGBTIQA+ 1n Planul de
actiune pentru egalitatea de gen IlI; solicitd sd se implementeze orientarile UE care
urmaresc sa promoveze $i sd protejeze respectarea tuturor drepturilor fundamentale ale
persoanelor lesbiene, gay, bisexuale, transsexuale si intersexuale (LGBTI); invita UE si
statele membre sa 1si intensifice eforturile de combatere a violentei, a discriminarii si a
stigmatizdrii indreptate impotriva persoanelor LGBTI+; invita actorii globali sa ia toate
masurile necesare pentru ca identitatea si orientarea sexuala sa nu poata in niciun caz sa
constituie temeiul sanctiunilor penale;

condamna toate formele de violentd impotriva persoanelor LGBTIQA+ si a celor care
nu se Incadreaza in niciun gen, inclusiv stigmatizarea, detentia arbitrara, tortura — atat
fizica, cat si mentala — si persecutiile si uciderile, precum si incitarea la violenta
impotriva acestora; invita toate statele membre sa respecte autonomia corporala a
tuturor persoanelor, interzicand in special mutilarea genitala a persoanelor intersexuale,
asa-numitele practici de ,,terapie de transformare” si sterilizarea fortata a persoanelor
transsexuale, ca o conditie prealabila pentru a li se acorda recunoasterea legala a
sexului; reitereaza faptul ca legile privind recunoasterea sexului ar trebui adoptate in
concordanta cu standardele internationale privind drepturile omului, facand astfel ca
recunoasterea sexului sa fie accesibild, abordabila financiar, administrativa, rapida si
bazatd pe autodeterminare; regretd faptul ca persoanele transsexuale si de gen incert au
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parte in continuare de discriminare si se chinuie sa li se recunoasca legal genul; cere sa
se renunte la practica ddunatoare inca predominantd de a impune sterilizarea ca o
conditie pentru recunoasterea legala a genului;

20. cere UE si statelor membre sd promoveze egalitatea de gen si SRHR 1in toate actiunile
lor externe, inclusiv in forumurile multilaterale si bilaterale; este profund ingrijorat pasii
inapoi care se constatd in lume in materie de egalitate de gen si SRHR, inclusiv in UE;
condamna cu fermitate decizia Curtii Supreme a SUA de a revoca hotararea in cauza
Roe/Wade, decizia din octombrie 2020 a Curtii Constitutionale poloneze si recenta
decizie draconica a guvernului ungar de a-i obliga pe cei care solicita avortul sd asculte
cum bate inima unui fat; cere sd se anuleze imediat toate aceste decizii; condamna si
alte Incercari continue de a stigmatiza si restrange accesul la servicii de sandtate sexuala
si reproductiva; condamnad toate amenintarile, atacurile si pedepsele la adresa activistilor
care ajuta femeile sa aiba acces la contraceptie sau avort; subliniaza importanta stabilirii
unui exemplu de urmat prin consacrarea SRHR in Carta drepturilor fundamentale a
Uniunii Europene si subliniazd necesitatea de a sprijini organizatiile societatii civile la
nivel mondial care promoveaza egalitatea de gen si justitia reproductiva;

21. cere ca SRHR sa devina o parte integranta a eforturilor UE de a promova drepturile
omului in lume; solicita accesul universal la servicii SRHR abordabile ca pret si in
special a la centre de sanatate SRHR, inclusiv la planificare familiala cuprinzatoare,
contraceptie si informatii impartiale, Ingrijire prenatala, la nastere si postnatala, precum
si Ingrijire pentru pacienti cu HIV si acces la o educatie sexuald cuprinzatoare, adaptata
varstei si bazata pe date stiintifice, atat in interiorul, cat si in afara UE; reafirma ca a
refuza accesul la drepturi si servicii de sandtate sexuala si reproductiva cuprinzatoare,
de calitate si la preturi abordabile este o forma de violenta de gen; subliniaza ca
activistii pentru drepturile femeilor se lovesc de hartuire si amenintari violente pentru
actiunile lor, In special pe platformele de comunicare sociala; subliniaza necesitatea de a
sprijini organizatiile societatii civile, mai cu seama organizatiile pentru drepturile
femeilor, care militeaza pentru promovarea SRHR, in special in comunitatile
marginalizate, a caror munca continud sa fie amenintatd de restrangerea spatiului
societatii civile;

22. regreta ca aparatorii drepturilor omului continua sa se confrunte cu o intensificare a
atacurilor, printre care se numard hartuirea judiciara, campaniile de denigrare si
infractiunile motivate de urd; invitd liderii UE sd promoveze si sa asigure respectarea
drepturilor aparatorilor drepturilor omului, In special ale aparatorilor drepturilor
femeilor si persoanelor LGBTIQA, si sa 11 apere de atacuri si amenintari din partea
actorilor statali si nestatali; solicita adoptarea si punerea in aplicare a legilor anti-
SLAPP, precum si urmarirea penald darza a comportamentelor discriminatorii si
tolerantd zero fata de discursurile de incitare la urd si infractiunile motivate de ura; cere
UE sa tina seama de amenintarile, nevoile si provocdrile cu care se confrunta femeile
care apard drepturile omului si indeamna institutiile UE sd le garanteze accesul la
mecanisme de protectie specifice si sd le ofere sprijin politic si un sprijin financiar direct
mai consistent; condamna toate amenintdarile, atacurile si pedepsele la adresa activistilor
care ajuta femeile sa aiba acces la contraceptie sau avort; subliniaza necesitatea de a
sprijini organizatiile societdtii civile implicate Tn promovarea egalitatii de gen si, In
special, in justitia reproductiva;
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23.

24.

subliniaza necesitatea de a combate discriminarea impotriva femeilor si stereotipurile
daunatoare din frageda copilarie, printr-o educatie de calitate; subliniaza ca accesul la
educatie este important pentru a dobandi competente, acces la conditii de munca
decenta si locuri de muncd moderne, dar si pentru a elimina stereotipurile de gen si
prejudecitile, inclusiv in domeniile dominate de obicei de barbati; reaminteste ca
egalitatea de sanse in accesul la domeniile stiintei si tehnologiei este o conditie
prealabild pentru ca femeile si fetele sa se poata bucura pe deplin de drepturile omului;
solicitd ca invatarea materiilor stiintifice, tehnologice, ingineresti si a matematicii sa fie
promovata si Incurajata de la o varsta frageda, pentru ca fetele si femeile sa nu fie
dezavantajate pe nedrept atunci cand isi cautd ulterior un loc de munca in sectoarele
stiintifice si tehnice; solicita ca UE sa promoveze mai mult la nivel mondial egalitatea
de sanse in accesul la educatie; indeamna insistent UE, inclusiv prin Serviciul European
de Actiune Externa, sd se opund practicii cumplite de a le refuza fetelor accesul la
educatie, care reprezintd o incélcare a drepturilor omului ale copiilor;

subliniaza cd sdnatatea mintala face parte integrantd din dreptul la sdnatate si la un trai
bun si ca problemele de sdnatate mintala 1i afecteaza diferit pe barbati si femei;
subliniaza ca este important sa se adopte o abordare care sa ia in considerare
dimensiunea de gen in cercetarea si tratarea bolilor mintale, sa se puna in primplanul
preocupdrilor sdnatatea mintala in general, si sa se puna la punct strategii de comunicare
eficiente pentru a demonta stereotipurile de gen fata de sanatatea mintald; cere sa se
colecteze si analizeze date defalcate pe gen in sectorul asistentei medicale pentru a
reduce disparitdtile in calitatea tratamentului oferit barbatilor si femeilor, respectand, in
acelasi timp, principiile-cheie ale legislatiei UE privind protectia datelor si drepturile
fundamentale, precum si legislatia nationald; reaminteste ca diagnosticarea cu intarziere,
tratamentul inadecvat si necooptarea femeilor in studii sunt aspecte de prim ordin care
afecteaza accesul femeilor la asistenta medicala de calitate.
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